mundo, hombre.
(Nuevo apagon total por un momento)
(Al volver la claridad se descubriri que del mistil ha desaparecido la pluma y se ha izado

un kepis. Roberto, el hombre que iba cogido de la mano de Celeste, esta delante de un escritorio.
Habla como con temor. Se supone que hay alguien detris del escritorio pero no se le ve)
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ROBERTO.- Mire, agente, perdon, asi les llaman en la Argentina, qué le
puedo decir que no le haya dicho. He estado siete anios fuera del pafs. Llegué hace
un mes. Hstaba tan lleno de ilusiones. Ver a mi hijo, abrazar a mi madre.
Convencido de que la empresa para la que trabajaba me readmitirfa. Lo que si me
habia propuesto habia sido no volverla a ver a ella, ni siquiera preguntar por su
paradero. Pero en cuanto puse pie en tierra senti algo raro. (Se escucha el vals ‘Es mi
Perii’) Me emocioné mucho al ver a toda la familia, a mi mejor amigo, Guillermo.
Pero mi inquietud era por otra cosa. Fue ese Guillermo tan buen amigo, como le
digo, quien me comunicé que ella ya no estaba en el pais. Luego los parientes me
llevaron en andas hasta el auto que habfan alquilado y ya no pude seguir hablando
con mi amigo.

(Nuevo apagin e iluminacion al fondo. Cambid la miisica, abora se oyen los compases del
tango ‘El viejo almacén’. Al principio no se ve a nadie, silo se oye la vog de Guillermo que lnego
aparece en escena)

GUILLERMO.- (860 la vog) Roberto, te mando unas libras para que puedas
bailar con alguna portefia bonita. Olvidate de la gente de aca. Diviértete todo lo que
puedas. (Aparece en escena. En otro tono y como si Roberto estuviera delante de él) No pienses
mas en ella. Cuando botaron al viejo del ministerio ella se fue a Chile. Ahora no sé
por donde andara. Olvidala hombre (Se vuelve a escuchar el vals ‘Es mi Perii’), no vale la
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pena. A los traidores se les mata o se les borra de la memoria. (Mientras habla se ve
transcurrir la sombra de una mujer que es Celeste)

(Lentamente se va oscureciendo esa porcion del escenario e ilumindndose la otra)

ROBERTO.- Lo que mas deseo es que desaparezca la ficha policial que me
muestra como elemento subversivo. Eso es mentira. No es cierto que yo me
ausentara de Lima para recibir instruccion militar clandestina. Nunca fui a la selva.
Estuve fuera de Lima un afio ayudando a un tio mio que no podia trabajar por
enfermedad y tenfa un negocio que atender, pero eso no es ser guerrillero. ¢Usted
cree que esa ficha se podra eliminar? Tengo miedo de que por error pueda ser
utilizada otra vez. Aunque han pasado siete afos. Mis horribles siete afos en el
exilio. Quiero que no vuelva ese infierno. Buenos Aires es lindo, pero sin dinero
ninguna ciudad es bonita. Y hasta que uno consiga un trabajo los dfas parecen fieras
dispuestas a devorarte.

(Se vuelve a producir el cambio de iluminacion)

(Guillermo, el amigo de Roberto, toma una copa con otro acodados ambos en lo que se
supone es la barra de un bar)

GUILLERMO.- Pobre Roberto. Lo
recuerdo el dia que lo botaron del pafs. Fui a
despedirlo pero no me dejaron que me acercara a
¢él. Con uno de los policias que lo custodiaba le
envié un par de libras que era todo lo que tenia, y
un papelito en el que le decfa que su mujer no
habia podido venir porque se lo habia prohibido la
policia. jFalso!

AMIGO.- ¢Y por qué no fue la mujer al aeropuerto?

GUILLERMO.- Ya estaba enredada con el viejo maldito. La verdad, ella
intentaba salvarlo y por eso hizo lo que hizo y termin6 en lo que terminé con
Zasparez. Después se olvid6 totalmente de Roberto, creo que en los primeros
meses, cuando él estaba en Buenos Aires sin trabajo, comiéndose las unas ella le
mandaba algo, pero no directamente, a veces la madre me daba unos billetes y yo le
afiadfa alguno mas y se los enviaba, pero después se volvié una ambiciosa y cosas
peores.

(Nuevo cambio de luces. Se ve otra vez a Roberto delante del escritorio y se caleula que el
policia sigue al otro lado de ese mueble)
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ROBERTO.- ¢Tendré que esperar mucho rato la llegada del comisario? (Un
muchacho trae dos tazas de café. Una queda delante de Roberto, la otra es para el gnardia que
siempre permanece oculto) Muchas gracias, un café siempre entona. En Buenos Aires
habia dias que no tenfa ni para un café. Un amigo decia que pobre era el que no
tenfa ni para tomarse un café. He traido todos los papeles que me han pedido y me
identifican. Estoy seguro de que cuando sepa que se ha destruido esa ficha mi
suerte cambiara radicalmente.

(Hay un doble pestasieo de la luz; que da tiempo para que los personajes desaparezcan)

(Al regresar la luz, se verd que hay una sotana izada en el midstil y que una mujer de unos
sesenta anos arrodillada en lo que podria ser un confesionario se dispone a iniciar su confesion)

JUANA.- Padre, usted sabe que por lo hijos se hacen sacrificios, pero cuando
una es pobre, padre... Yo le insisti tanto a la Celeste que se fijara en un muchacho
decente, trabajador. Que dejase ese cabaret donde iban hombres pervertidos. Ya sé
que para vivir comodamente qué mejor que un hombre con plata. Un amante. jAy,
perdon padre! La pobreza nos hace decir disparates. ILa verdad, ella se casé con un
buen chico que su unico defecto era que ganaba un sueldito de nada. No vivian mal
pero ella no era feliz. Siempre protestando porque no tenfa buena ropa, que no la
llevaba a buenos restaurantes, que no se animaba a hacerse el préstamo que les
permitiera realizar un viaje largo. Por eso cuando lo mandaron deportado no le
doli6 mucho, bueno, al principio se desesperd pero le pasé pronto. Yo estaba
enterada sélo a medias de por qué lo botaban y quién lo botaba. Cuando supe de
quién se trataba intui que mi hija en adelante tendria todo lo que Roberto no le
habia podido dar. No habia necesidad de ser bruja para darse cuenta de lo que le
esperaba... Ya lo sé padre, ya sé que eso es pecado, pero cuando una es pobre pasa
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eso, padre. Hace muchos afios que no me confieso, los que tiene mi hija ahora. Si,
si, vergonzoso, padre. Hay pecados que no me acuerdo, y otros que me da
vergiienza contarselos. Yo trabajaba en la casa de un abogado muy famoso, y su
mujer, la seflora Ana, me trataba con mucha estimacion. Pero eso se terminé un dia,
padre. Si, se lo voy a contar, padre. Fue el dia que la sefiora me regalé un vestido
suyo casi nuevo, qué tela tan fina. Me quedaba como si lo hubiesen hecho para mi.
Yo era jovencita, padre, y delgadita, y dicen que también bonita.

(Otro apagon para permitir el cambio de personajes)

(Se verd en escena una mujer joven, Juana, representada por la
misma actriz que hace de Celeste. En ese momento se esta probando un
vestido muy escotado y mirdndose en un espejo ovalado casi de cuerpo entero.
En el instante en que se dispone a quitdrselo llega el dueiio de casa, don
Braulio)

SENOR BRAULIO.- :Qué ropas son esas Juana? (Se /e aproxima y le pone una
mano sobre el hombro desnndo) ;Por qué te vistes con la ropa de mi mujer? (La mano
empieza un recorvido por la espalda de [nana hacia abajo)

JUANA.- (Nerviosa termina de quitarse el vestido como si fuera un animal que se saca
de encima) La sefiora me lo ha regalado sefior Braulio. Usted perdone, me lo quito en
seguida.

(E/ serior enlaza la cintura de la chica y la besa)
(Se apagan las lnces y vuelve a iluminarse la escena anterior)

JUANA.- Asi nacié Celeste, padre. Ay, qué verglienza, padre. Pero a los
pobres nos pasa eso, en cambio a los ricos nunca les ocurre una cosa asi.. S1', padre,
sé que puedo irme al infierno, padre... pero que a mi Celeste N0 T s Hak s
le pase nada. Pero lo peor, padre, vino después, cuando la
sefiora se dio cuenta de que mi vientre abultaba mucho. Y
cuando descubri6 la verdad a su sefior no le dijo nada, siempre
muy mansita y obediente con él, pero conmigo fue una fiera,
padre. Un dia hasta cogié un foete que no sé de dénde saco y
me dio buenos foetazos, padre. Hasta ahora cuando me
acuerdo me duelen esos golpes. Y cuando ya habia nacido la
criatura el sefior Braulio me daba algo para comprarle leche y
ropita, pero cuando tuvo un afio la nifia ya no quiso saber nada
de mi.

(Nuevo apagon para iluminar la otra parte del escenario)
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(En escena nuevamente Jnana y el seiior Braulio. Ella lleva en brazos un bulto que se
supone es su hija)

SENOR BRAULIO.- Cémo se te ocurre tractla aqui con tanta gente
importante que viene a visitarme.

JUANA.- No tengo con quien dejarla, pues Braulio, perdén, don Braulio.
(Gimotea ella)

SENOR BRAULIO.- (Alcanzindole un sobre) Toma estas libras y desaparece, y
no quiero verte mas por aqui, ni con nifa ni sin nifa. (Se algja despreciativo)

JUANA.- ¢No quiere decirle nada a su hijita, seflor Braulio? (Lo dice muy flojo
cuando ¢l ha desaparecido, luego en el mismo tono) Braulio, mal padre, ojala te vayas al
infierno.

(Cambio de luces. Nuevamente en la zona delantera, los mismos personages. Juana ante un
confesionario y un sacerdote que se supone dentro de ese mueble)

JUANA.- Nunca le dije a la Celeste quién era su papa, padre. Ella llamaba
papa a mi marido, bueno, no estabamos casados, pero era pues, mi marido, padre...
Si ya sé que es pecado, padre, pero a los pobres nos obligan a pecar, padre... Yo
lavaba y planchaba ropa en muchos sitios, y ¢l era albadil y con lo que ganaba me
ayudaba mucho... Ya sé, padrecito, ya sé que no me salvaré, estoy condenado a ir al
infierno. A lo mejor Papalindo se apiada de mi, se da cuenta de que la culpa de todo
la tiene la pobreza, padrecito... Ay, padre, cref que se lo habia dicho, claro que me
opuse a que la Celeste trabajara en ese cabaret. Cuando me enteré porque ella me lo
ocultaba, me decia que trabajaba de secretaria de un sefior escritor, ya sabe, esos
seflores viven de noche, pero mentira, un dia se le olvidé quitarse las pinturas de la
cara y ahf la descubti. Yo nunca le di malos ejemplos, padre. Le ensefiaba a rezar, a
respetar, todo lo que debe ser una buena chica, y nunca pensé que pudiera trabajar
en un cabaret y ensefiandolo todo, como Dios la trajo al mundo... No, padre, eso
no pasé nunca, el Anselmo, mi marido, la querfa mucho, pero jamas se propasé con
ella. Se lo juro, padre. La Celeste me lo hubiera dicho... Ay, padre, si ya sé eso de
que la dicha esta en el cielo, y si ahi tampoco esta y los pobres seguimos siendo
pobres... Perdén, padre, he dicho una herejia, perdén...

(Las diltimas palabras de Juana las dice ya con la luzg apagada. Cnando esa ona se vuelve
a iluminar se verd a Celeste siempre en el divan. En el asta se ha izado nuevamente la bata del
médico)

CELESTE.- Tenia diecinueve afios, doctor, cuando empecé a trabajar en el
cabaret, y me acostumbré bien pronto. Me ayudé mucho la Teresa, que ya llevaba
como cinco afos en lo mismo. Ella tenfa un novio sesentéon. Un viejo podrido en
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plata que venfa a buscarla cuando terminaba la funcién, venia en un carro
impresionante de grande y caro. Yo le decia a la Teresa que estaba muy bien lo de
los regalos y los viajes a los que la llevaba pero tan viejo, doctor.

(Nuevo cambio de escenario con apagon correspondiente. En la nueva escena se verd a una
bailarina, Teresa, desmagquillandose delante de un espejo. Canturrea algo que no se entiende y se
oyen lejanos compases de un merengue)

CELESTE.- (Aparece por el fondo vestida de bailarina y se sienta en la silla que hay
Junto a Teresa para también desmagquillarse) ;Y a habra llegado tu peor es nada, Tere?

TERESA.- Ay, hija no me lo maltrates asi. Tiene cara de pocos amigos, pero
conmigo es como un caramelo de tan dulce.

CELESTE.- (Abuecando la voz) Oye, ¢y cumple como Dios manda? (Cierra un
g9j0) Porque a esa edad, hija. Dentro de un tiempo te vas a tener que buscar un
suplente. (e oyen risas de las dos con la Inz apagada)

(Nuevo cambio de luces)

(Se volverd a ver a Celeste, que continsia en el divin)

CELESTE.- (Las primeras palabras las dice cuando asin no se han encendido las luces)
Ya lo sé doctor, pero déjeme seguir mi orden, enseguida le hablaré de mi marido,
quiero decir de Roberto, y después lo del cine Excélsior, que a usted tanto le
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interesa. Mire, doctor, no me gusta hablar de Roberto, ni de mi mama, ni de mi
hijo, me entra una angustia enorme, como si me quedara sola en el mundo, una
cosa asi. Si yo no soy una sinvergiienza, y eso otro mas grave que me dijeron
muchos como insultandome, como despreciandome. Se lo cuento doctor para que
se quede tranquilo.

VOZ DEL PSIQUIATRA EN OFF.- :Cémo conoci6 a su marido?

CELESTE.- Mire doctor, Roberto se cruzé en mi camino de forma
casual. El noviazgo comenzé con una mentira mfa. Cémo le iba a decir que
era una cabaretera. Si a él lo veia como a un nifio bien, muy arregladito, muy
educadito, hablandome de sus viajes por el norte, y de las peliculas recién
estrenadas que habia visto. Yo disimulaba que me gustaba mucho, ya usted
sabe eso de que el que se enamora pierde. Asi que me hacia la desentendida

pero tenfa mucho cuidado con lo que le decia y con lo que hacia delante de
¢l

(Lras el cambio de luces la escena se traslada al otro ambiente)
(Se verd a Roberto hablando con su amigo Guillermo)

GUILLERMO.- ¢Estas seguro de que trabaja en un cabaret? ;Quieres decir
que es bailarina? (Abandona el tono de sorpresa) iTe lo ha dicho ella? A lo mejor es
coreografa o la secretaria del duefio.

ROBERTO.- (Con evidente tono apesadumbrade) No, es bailarina, me lo dijeron
y a ella no le quedé mas remedio que aceptar cuando se lo pregunté.

GUILLERMO.- :Seguiras siendo su novio? sSabes en qué cabaret trabaja?
¢La has visto bailar?

ROBERTO.- (Mueve la cabeza aceptando. Luego en tono afectado)
Si, estoy muy enamorado. Me ha asegurado que dejara el trabajo
muy pronto. La he visto bailar y seguiré yendo todas las noches a
recogetla. (Hace una pawsa para superar lo dolorosa que ha sido la
confesion) El cabaret es una mazmorra. El publico todo masculino
se aprovecha de las chicas cuando ellas bailan entre las mesas. Por
eso a la tercera vez decidi esperarla en la calle. A veces mato el
tiempo conversando con el portero, un negrazo muy buena gente,
vestido de rojo que ya me conoce muy bien. Perico, se llama. Me
ha asegurado que nunca ha tenido un conflicto con nadie, que es
la mas formalita de todas y que si alguien se propasara con ella él
saldra en su defensa.
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(Nuevamente la escena del divan tras el respectivo cambio de luces)

CELESTE.- (Se ha sentado con las piernas cruzadas. Parece sentirse mdis comoda asi
que echada) Le digo la verdad, doctor. Cuando fui a ver al Director de Gobierno, yo
no sabfa bien su nombre, ni si era buena gente o no. El me mandé llamar a través
de ese que llaman Pato, y yo fui, se lo juro, pensando en salvar a mi marido. Qué
me iba a imaginar lo que vendria después. (Entre excitada y apenada) En esos
momentos me sentia como una naufraga que lo ha perdido todo. Yo no trabajaba,
viviamos modestamente del sueldo de Roberto. En ningin momento pensé que la
soluciéon podia ser volver al cabaret, ya me habia curado del atractivo que habia
tenido ese sitio para mi. Bueno, usted sabe lo que ocurrié casi desde el principio. El
es muy directo con todos y lo fue conmigo, no entra en vainas, y a mi, doctor, qué
me quedaba. Me defendi como pude, le dije no varias veces. Pero al final una es
débil, estaba sola, queria que Roberto saliera de la carcel. Y si ese era el remedio...
(Parece que se le acabara la vog)

VOZ EN OFF DEL MEDICO.- :Qué sentimientos tenfa para con ese
hombre?

CELESTE.- Yo nunca estuve enamorada de él. Y no porque no tuviera
aspecto de galan, mire, doctor, la verdad, a mi los viejos siempre me resultaron
repulsivos. Pero este tenfa sus secretos en la intimidad. (e ba vuelto a animar) La
primera vez fue terrible, lloré como una magdalena mientras él estaba en el Paraiso.
Poco a poco me fui acostumbrando como pasa con todo. (Se vuelve a recostar en el
divan) Si, doctor, Zasparez me engafié como a una recién nacida. Me aseguré que
Roberto quedaria libre después de esa primera vez, jmentiral Pasé un mes y otro, y
al tercer mes lo deportaron y yo ya estaba instalada en un chalet como los que se ve
en los cines, con buena ropa, algunas joyas, automovil con chofer, cocinera, ama de
llaves, todas las comodidades.

(Otra vez cambio de escenario. Se verd al Pato hablando con Teresa vestida de calle)

PATO.- Dile a tu amiga que no sea sonsa, si Zasparez no es un ogro. Es bien
agradecido con los que lo ayudan. El me ha protegido como a un hijo y ahora vivo
bien con mi familia. A ella le pondra buena casa, la rodeara de todas las
comodidades. Qué mas quiere.

TERESA.- Pero Celeste esta enamorada de su marido. Si ha hecho ese
sacrificio ha sido por Roberto. Y ese viejo de Zasparez no tiene cuando dejarlo salir
de la carcel.

PATO.- (Gesticulando para conseguir convencerla) Le tienes que hablar de mujer a
mujer a Celeste y decitle que se deje de lloriquear, que se olvide del marido, y que le
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saque provecho de la nueva amistad. Y ya veras cémo no le va a pesar. Hasta me lo
va a agradecer.

(Nuevamente en la consulta del médico)

CELESTE.- (Estd recostada en el divan. A ratos se excita al hablar) No sé para qué
tengo que contarle eso doctor, bueno, si a usted le parece. Si, la primera vez fue en
su oficina. Bueno, justo al lado, en un cuartito muy arregladito que tenia para eso, el
muy sinvergienza. Después me llevaba a hoteles, a una casa media vacfa que tenfa
camino de Chosica, a muchos sitios. Procuraba elegir lugares alejados de la ciudad,
y también en horas en que hubiera poca gente. (En tono muy resuelto) Cuando sali del
cuartito, llorosa, igual que si me hubiesen violado, le dije sin mirarlo a la cara que ya
lo habia conseguido, que ahora lo que tenfa que hacer era soltar a mi marido. Me
dijo que serfa cosa de dias. Y después fue cosa de semanas y meses. Me aseguraba
que lo habian encerrado por asuntos politicos, que habia pruebas de que estaba
contra el General, que iba a participar en un atentado. Yo no me lo podia creer, si
Roberto siempre fue muy pacifico, jamas hablé de politica y menos del General. Lo
unico que consegui fue que me lo dejaran ver. Lo vi tan hundido, tan poca cosa,
que créame doctor, me dio rabia. Y cuando lo mandaron a la Argentina no me
dejaron ir a despedirlo. Bueno, yo tampoco tenfa muchas ganas de verlo.

(Apagon largo y cambio de personajes en el mismo escenario. Cuando vuelve la Inz
conversan el Pato y el periodista. El fotdgrafo capta unas instantdneas como a escondidas y se va)
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PATO.- Yo qué iba a saber para qué queria que descubriera donde vivian y
quiénes eran. Me dijo el gran jefe esa noche en el cine, averigua quiénes son, y yo no
paré hasta no volver con el dato. No fue facil, tardé un par de dias. Y él no dejo
pasar ni dos horas en mandar una pareja de polis a la casa donde vivian y
enseguidita lo enchironaron. No sé si le dijeron aprista o comunista para mi que no
me interesa la politica es lo mismo. Dicen que encontraron armas en su casa, y
propaganda de esa que llaman subversiva, contra el General. Pobre hombre, se tuvo
que comer unos meses encerrado y después afuera, y sin mujer para siempre. [Qué
tiera, el gran jefe! Pero la vida es asi, sefior periodista, y usted lo sabe bien. El pez
grande se come al chico. Siempre fue lo mismo. (Pausa, luego algo alterado) No, no me
insista. Yo le voy a contar como era Zasparez, sus enredos, todo, pero podria
darme unas cuantas libras mas, hombre, su diario gana harta plata, qué les cuesta
darme el doble, por cuarenta cochinas libras quieren que desembuche todo, no es
justo, pues.

(Cambio de escenario. Un policia de servicio en una esquina lee un diario y mira
levantando los ojos por sobre los papeles que tiene en la mano. Luego se le acerca el Pato)

POLL.- (Plegando el periddico) Qué hay Pato. ¢ Te da mucho trabajo tu jefe?

PATO.- Un montén, anoche no pude dormir (Bosteza) primero llevarlo al
palacio para que hable con el General. Después, a comer con unos sefiorones de la
politica. Eso duré como hasta las dos de la mafiana. Y de ahi donde una de las
hembritas que tiene. El hombre a pesar de los afios es todo un atleta, pues.

POLL.- (Muy interesado) ¢ Tiene varias queridas? ¢Y estan buenas?

PATO.- Como media docena. Y la ultima es mejor que la Ava
Gardner, hombre. A esa le ha puesto un chalet por San Miguel, le hace
unos regalos de la jipijapa, y le manda plata a la familia. Si yo soy el que le

{ llevo el sobre a la vieja de la chicoca, como no voy a saber.

POLL.- (En voz gqueda) Oye, Pato, se habla bastante de unos negocios

By~ *CINGAPORE,

ot ¥ que le dejan mucha plata. Cosas que esconden para que los periodistas no
IESRINTSSEY  sepan y no publiquen nada. ¢Qué sabes de eso?

(E/ Pato hace un gesto como diciendo que estd afinico y no puede contestar; el otro exhibe
una sonrisa aceptando)

(Vuelve la luz al sitio donde conversaba con el periodista. EI Pato aparece despucs
trayendo unos papeles que muestra desde lejos)
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PATO.- (Adn sin aparecer en escena) Ahora va a ver usted unas fotos
sensacionales. (Aparece e/ Pato mostrando unas fotos, y trayendo en la otra mano una buena
cantidad de papeles) Quién va a decir que este viejito que esta en la foto con tremenda
hembra no es buena gente. Parece una mansa paloma al lado de un monumento
como ese que le quité al pusilanime del Roberto, creo que asi se llamaba. Dicen que
ha vuelto el hombre, seguro que seguira enamorado de su mujer, pero ella y el viejo
ya volaron, como saben todos. El para un lado, ella para otro. No sé si han quedado
en verse en algin sitio. Todo fue tan rapido que no pude ni preguntarle nada.
Como despedida meti6 la mano en un enorme portafolios que llevaba, sac6 un
manojo de billetes y me lo dio. Bien derecho conmigo hasta el final, hombre. ¢No le
parece?

VOZ DEL PERIODISTA EN OFF.- :Qué documentos son esos?

PATO.- Estas son cartas que se mandaban entre el
viejo y la cabaretera esa y otras  todavia mas
comprometedoras. Pero ni las fotos de ella con ¢€l, ni de
ella en el cabaret con otro, ni las cartas de varios politicos
se las puedo dejar. (Pausa) De ninguna manera, ni de a
vainas, hombre, esto vale oro. Si usted publica esto lo
condecoran. Nadie lo sabe. Y yo le puedo contar cosas
para hacer una novela, pero si usted afloja mas libras. Le
contaré sobre los negocios que se montaron cuando él
estaba en el poder. Bueno, la verdad, él no hacfa nada, lo
hacian otros, y él los dejaba, miraba para otro lado para
no enterarse de nada. Claro, después le agradecian.
(Pansa) No, hombre, con sobres no, eso para los

Le plus gros tirage des journacx humoristiques illustrés

pelagatos como yo. Directo a su cuenta del banco. Dicen
que al extranjero también, no me acuerdo del nombre, es como de un licor,
hombre, jeso, eso, Ginebra!l Ahf dicen que le mandaban la plata. Se las sabia todas el
viejo. Si era como mi padre. Hombre, yo cumplia con todo y él me daba la propina,
pues, y qué propina. Pero volviendo a estos papeles, no los suelto, se los dejaria ver
si usted promete mas libras y que no escribira nada de esto en su peridédico. Hay
secretos que no los sabia ni el General que ya se fue. (Queda mirando ansioso al
periodista en espera de respuesta)

(Se apagan luces y se encienden otras)
(En escena [nana, madre de Celeste, leyendo una carta, lnego entra el Pato)

JUANA.- (Asin sola, con voz quebradiza) No puede ser, Dios mio. No puede
set. (Mira hacia el cielo en actitud de siplica)
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PATO.- (Entrando en escena) ;Coémo esta sefiora, Juana? ;Cémo va la salud,
como esta el nietecito? Le traigo lo de todos los meses. (Saca un sobre del bolsillo) Esta
vez el sobre es bien gordito. (Juega a dirselo y quitdrselo a la veg, hasta que lo deja en las
manos de la mujer)

JUANA.- (Guarda presta el sobre en su seno) Qué seria de mi si usted no me
trajera esto todos los meses. Pero hoy estoy tan asustada que no me hace ninguna
gracia que el sobre sea mas abultado que otras veces. (Muestra la carta, pero no se la
entrega)

PATO.- ¢Una carta de amor, sefora Juana? ¢Tiene un novio a la vista? Mis
telicitaciones, eso es para celebrarlo con una buena cervecita.

JUANA.- Cémo se le ocurre eso, Pato. Soy vieja y decente. Es una carta tan
triste. (A/ ver que el Pato quiere leerla la aleja de su vista) Las cartas son personales, oiga
usted, eso se tiene que respetar. Es de mi hija. Nunca pensé que iba a hacer lo que
esta haciendo. No, no, no he dicho nada. (Guarda la carta y se aleja dejando al Pato con
la palabra en la boca)

(Vuelve la luz a la parte delantera del escenario)

(Nuevamente se verd al periodista -que siempre quedard oculto- y al Pato)

- . T

exceplionnellef

par: Johan lejlowide

PATO.- Asi que no me da ni una libra mas. Pues bien, no se llevara estos
tesoros. (Se guarda las fotos y las cartas) Usted pierde. Tan vivos que son los del diario
Ultima Hora y son incapaces de pagar unas cuantas libritas mas. Qué se va a hacer.
(Pausa) Si, hombre con veinte libras mas le dejo, pero sélo prestadas, las dos fotos, y
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por otras veinte permito que lea las cartas. Si le interesan se las dejaria para que las
publique en su periddico, pero previo pago de una buena cantidad, pues, hombre.
Uno se ha quedado sin empleo del bueno. Ahora me gano algo en un banco, como
detective, para eso uno tiene experiencia. ;Qué me dice? ¢Agarra viaje con mi
propuesta? (Pausa) Usted no suelta ni agua, después le va a pesar. ;Cémo dice? Ah,
que le diga quién firma las cartas. Bueno, de una si le diré, la Celeste, la que
enloqueci6 a Zasparez, esta dirigida a su mama, pero no le voy a decir el contenido,
hombre, primero saltarin con el molido, luego, ya se vera. Son seis cartas entre ella y
el viejo, a veinte libras por carta (Suma con los dedos), ciento veinte. No, eso es muy
poco, se las dejo a veinticinco libras por carta. Y las otras como son mas
importantes a treinta libras cada una. Cuento hasta diez y si no hay respuesta doy
media vuelta y me voy. (Empieza a contar, primero enérgico y en vog alta, luego baja el tono y
el ritmo) Uno, dos, tres, cuatro, (Se comienza a apagar la Inz) cinco, seis, siete, ocho...

(Apagon total. Se oye la voz del Pato que llega a contar hasta nueve. Luego hay silencio.
E/ telon empieza a caer lentamente)

(FIN DEL PRIMER ACTO)
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SEGUNDO ACTO

(E/ decorado ha cambiado. Se veran dos puertas algo estrechas, numeradas de izquierda a
derecha. Sobre la primera un letrero que dice HOY. Sobre la segunda otro letrero en el que se lee
AYER. Awmbas puertas estan situadas al fondo del escenario y son iguales. Delante de las
puertas hay algunos mmuebles y otros elementos como una mesa redonda, dos o tres sillas
desperdigadas, un pequernio armario sin puertas en el que se ve ropa femenina. Algunos pares de
gapatos de mujer delante del armario. En un extremo un sofd, encima muchos cojines de colores.
Junto al sofa un pequernio bar con dos taburetes. Se ve detrds unas cuantas botellas y vasos. En el
otro exctremo un farol colgando de un poste, y simulando una esquina, y un banco piiblico)

(Al levantarse el telon no hay nadie en escena. Unos instantes después se oird un manmibo y
la vog de Péreg Prado contando y cantando: uno, dos, tres, cuando llega a diez y dice “{Mambo!”,
se abre la puerta dos y salen a escena Celeste en primer término y su amiga Teresa, ambas vestidas
de calle. Van hablando y aproximdndose lentamente hacia el sofi)

(Sobre cada puerta habrd un farolillo iluminando las palabras HOY y AYER, y cada

veg que entre o salga una persona el farolillo respectivo se iluminarda por un instante)

CELESTE.- ¢Quién te ha contado esas historias? Me dejas boquiabierta con
todo lo que sabes.

TERESA.- Ay, chola, si eso es vox populi, lo sabe todo el mundo. Dicen que
ha hecho una fortuna, y la forma como la ha hecho, y mas cosas. (Llegan al sofi y se
sientan  utilizando cojines para estar mds comodas) Y también de sus amorios, no te lo
queria decir, pero no hay que hacer caso, ya sabes como es la gente.

CELESTE.- (8in disimular sus nervios) Te juro que se la haré
pasar muy mal esta noche, sobre todo si compruebo lo que me
dices de que hay otras en su vida. (Mirando hacia el bar) :Nos
tomamos un whisky? A ti te gustaba cuando estabamos en La
Bomba. (Nuevamente algo sulfurada) Y de sus negocios qué dicen.
(Se levanta y se dispone a servir whisky)

TERESA.- :Sabes que desde que dejé el cabaret no he
probado ni una copa? Mi viejo no me deja tomar alcohol y me ha
pedido que sélo baile para él. (Lo dice en medio de fingidos ademanes de
puritanismo) No me deja que ensefie ni los tobillos. (Se rie burlona)
¢Te acuerdas en La Bomba? Lo ensefidbamos todo. (Mds risas y
sobre todo mis estridentes)
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CELESTE.- Muy atinado tu novio viejo. (Le alcanza el vaso de whisky) Hace
tiempo que debié haber tomado la decision de vivir contigo, no sé por qué ha
esperado tanto. (Se vuelve a sentar en el sofd)

TERESA.- Me lo venia insinuando desde por lo menos dos afios atras, pero
a mi el ambiente de la farandula me tira, hija. Ya sé que no es bueno, que se gana
miserias, que nos explotan, y sin embargo me cost6 trabajo dejatlo. (Prueba el whisky)
iUy, qué fuerte! Ya me habia desacostumbrado.

CELESTE.- (Bebe sin hacer aspavientos) Cuando me casé con Roberto él me
hizo jurar que dejarfa I.a Bomba, y cumpli. Cuando me meti con éste, no me hizo
jurar nada, me lo ordend. Es un mandoén horroroso y hay obedecerle, qué remedio.
Pero conmigo es una seda. Y si me ve media molesta por algo, se desvive por
hacerme sonreir. (Bajando la vog) Pero yo me pego cada escapada nocturna.

TERESA.- ¢Oye, y viene a verte todas las noches? ¢Y a dénde vas? :No me
iras a decir que tienes otro? jAy, Celes, no hagas eso! Si la estas pasando tan bien
aqui. Como perderse una vida como esta.

CELESTE.- No la perderé aunque quiera, este viejo esta
sonso por mi. Viene casi todas las noches, digamos cinco o seis
a la semana. (Se queda un instante tratando de recordar) Dej6 de venir
la noche en que el General se rompié una pierna, dicen que
bajando las escaleras, jjal, bailando marineras sobre una mesa,
en plena farra. Eso si, llam6 para disculparse, y al dia siguiente
se presento trayéndome un vestido hermosisimo.

TERESA.- ¢Tiene buen gusto o la ropa que te regala la
compra alguna secretaria?

CELESTE.- Nada de secretarias, serfa una ofensa. Pero suelta de una vez.
¢Qué se dice sobre Zasparez, de los chanchullos y de las mujeres? Quiero que me lo
cuentes todo, yo aqui encerrada no me entero de nada.

TERESA.- Pero no lo tomes en serio, chola. Dicen que tiene un harén, y que
hace unos negocios terribles y su fortuna es impresionante. ;Cémo hablas de estar
encerrada en este palacio? Si me acabas de decir que te pegas las grandes escapadas.
No entiendo. ¢Si viene casi todas las noches como te las arreglas?

CELESTE.- Hablas de tiempo pasado, Tere, Zasparez tenia un harén, pero
yo he conseguido eliminarselo. Y eso de las escapadas no lo tomes tan en serio, soy
una exagerada. Media docena de veces. Alguna noche que se tiene que ir temprano
o que llega a las cinco de la mafiana, pero me avisa antes que se va a retrasar. Me
voy a El Cisne, ya sabes, la boite que él me ha puesto para que tenga unos ingresos,
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no para que la frecuente. Me distraigo un poco, estoy un par de horitas y me vengo
muy contenta. (Casi en secreto y acercindose a la oreja de su amiga) Una noche no me
pude contener y sali a bailar como en nuestros tiempos. Si Zasparez se entera me
mata. (Irata de abogar la risa tapdandose la boca)

TERESA.- No juegues con eso, chola. Si te chapa en pleno baile se te acaba
la gran vida. Ya sabes que las paredes hablan, lo que quiere decir que cualquiera
puede pasarle el dato y un dia te dice esta noche no voy a verte y te lo encuentras en
El Cisne.

CELESTE.- Tengo mucho cuidado cuando salgo. El Pato, que es un
sinverglienza pero simpatico, me ayuda en esto y otro mas que td no conoces...
(I'ras una pausa) A ver, dile a tu amiga del alma todo lo que sabes de los chanchullos
de Zasparez que se dicen por ahi, no calles nada, ah. (E/ fono es imperativo anngue
suavizado con una sonrisa)

TERESA.- Como se te ocurtre, cholita. Yo no sé nada. Esos son runrunes
que corren por la calle y nada mas. Mira, dicen que él cobra por cada chino que
entra clandestino al pais. Ya sabes que tienen prohibida la entrada. Que hace vender
los autos y todo lo que les decomisan a los que estan contra el General. (Quiere decir
algo, pero duda) Bueno, te lo digo, que tiene casas malas. De esas, ya td sabes. Y mas
cosas. Pero no hay que creer todo, la gente es muy mala, siempre exagera. De todo
eso hay que creer la mitad, menos de la mitad.

CELESTE.- (Casi a gritos) Mentiral Eso es pura envidia. (Mds calmada) A lo
mejor algun bar. O hablaran de El Cisne. Yo controlo ese negocio, no ves que me
lo puso para mi. Voy por las tardes a ver la caja, hablo con el director. Es un
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tigurin, hija, tirito cuando lo veo. Una noche me sacé a bailar, la pista estaba llena y
no se notaba una pareja mas. Pero otra noche fue él quien me insinu6 que bailara
para el pablico. Me hice de rogar un poco pero bien que me gustaba. Eso si, me
confundi entre las del coro, nada de bailar sola.

TERESA.- Ay, a mi también me gustaria hacer lo mismo, pero yo no tengo
esas oportunidades tuyas. ¢Me llevaras algun dia a tu boite? Y ese director tan buen
mozo? ¢No te acusara al seflor Zasparez?

CELESTE.- (Euxfirica) ;Qué val Si a él no le conviene, no ves que esta
templado de mi como cuerda de guitarra. (Muy guedo) Si a veces en vez de ir yo a El
Cisne €l se viene aca. (Se ba ido apagando la Ing que se proyectaba sobre las dos mujeres y las
tiltimas palabras se escuchan, pero casi no se las ve)

(Se abre la puerta nimero uno y sale por ella e/ Pato. Revolotea por el escenario y termina
sentdandose en una de las sillas que hay junto a la rinica mesa. Suenan los compases de un vals
criollo y cuando aparece Roberto por la misma puerta cambia la miisica y se oye un tango. Sienpre
sonando muy bajo)

PATO.- (Le hace seiias a Roberto para que se acerque) Siéntese aqui, tenemos
mucho que conversar. Ya sé que esta haciendo tramites para que eliminen la ficha
que le abrieron durante los afios de Zasparez. Yo lo puedo ayudar en eso.

ROBERTO.- Necesito arreglar ese asunto pero yo no conozco a nadie en la
Policia. Lo que yo quiero es que esa ficha se destruya, que desaparezca totalmente.
Que el dia de mafiana alguien la vaya a descubrir y mostrarla como si yo fuera un
apestado.

PATO.- Yo de esto sé mucho, hace bien en recurrir a mi. Espere un par de
dias, es lo que tardara en volver de vacaciones un amigo mio que tiene que ver justo
con lo que usted necesita Se le untan las bisagras de la mano y todo arreglado en un
minuto. Si las cosas siempre han sido asi, hombre. Con este presidente y con los
anteriores. Mucho hablar mal de Zasparez, que se ha ido multimillonario, que
ganaba a manos llenas con el contrabando, con la prostitucién. {Mentira! Algo
hacia, no era santo, pero todo eso que dicen, jfalso!

(De las tinieblas sale un mozo que les pregunta qué van a consumir)
ROBERTO.- ¢Tiene grapa? (Consulta con cierta timideg)
PATO.- (Lo interrumpe) Toémese un pisco, hombre, aqui eso que ha pedido no

hay. (Iras breve pansa) También me moveré con respecto a lo que me dijo por
teléfono, no es facil pero con paciencia y billetes se consigue.
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ROBERTO.- ¢A qué se refiere? ¢A ella? Al trabajo?

PATO.- A las dos cosas. (E/ mozo trae las copas y las coloca sobre
la mesa) Lo del trabajo es peliagudo pero se conseguira, usted confie
en mi. Yo me las sé todas, no ve que he tenido una buena escuela. Y
lo otro, calma, hombre, lo sabré, si estoy en contacto con gente de
copete que lo saben todo de todos los del régimen anterior. Ya lo
vera.

ROBERTO.- No es que yo la quiera ver, no me interesa volver a tener nada
con ella, pero es por mi hijo, ;comprende? Los nifios siempre quieren ver a su
mama, y al mio ya no sabemos qué decitle para que se tranquilice.

PATO.- Se lo averiguaré, hombre, no se preocupe. Ciudad, direccién, barrio,
amistades, lo que usted quiera. Si hay parné todo esta resuelto. Dos libras por aqui,
tres por alla, y las cosas caminan mas rapido que el viento.

ROBERTO.- (Con voz de timorato) Mire usted, senor, Pa (Duda en terminar el
nombre), yo dinero no tengo, por ahora sélo el que me presta un amigo, y el que con
esfuerzo consigue mi madre.

PATO.- Digame Pato, hombre, si todos me conocen por ese nombre, me lo
dicen desde chiquito, dicen que yo andaba como un pato y se me quedo el nombre.
Bueno, eso de la plata habra que revisarlo mucho, oiga usted, ya le digo sin vento
no hay salida para nada. Ese es el lenguaje que entiende la mayoria, pues, hombre. Y
eso no es de aca solamente, ni durante los afios del General, que llaman ahora de
dictadura, se ha practicado siempre y en todas partes.

ROBERTO.- S§i, lo comprendo. Buscaré lo que se necesita.
Claro, si se trata de trabajo muy bien, de ah{ saldran las libras que me
pide. Y lo de la ficha también es urgente. No vaya a venir otro
dictador y la poli me vuelve a enchironar y a mandar al extranjero.
(Duda un instante, luego continsia) Lo de ella ya le digo interesa por el
nifio. Que ella le escriba una carta o que lo llame por teléfono, con
eso bastara.

PATO.- Mire, si el asunto fuera mio exclusivamente no le
pedirfa ni un real, pero hay otra gente que si exige, pues, ahi esta la vaina. Ellos
hacen el trabajo pero quieren molido por adelantado, aunque sea la mitad, luego
cuando el asunto esté resuelto viene la otra mitad. Asi son los negocios. No se
asuste, cuando uno quiere conseguir ventolin lo saca de donde no hay. ¢No tiene
nada para vender? ;Un autito viejo, unas copas de cristal, una maquina de escribir?
En todas las casas por pobres que sean siempre hay algo que se puede convertir en

billetes.
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ROBERTO.- (Preocupado) Si, pero la casa no es mia. Es casa de mi mama. Y
la verdad hay poca cosa que vender. La maquina de coser no la puedo tocar es el
medio de vida de ella. La bicicleta de mi hijo que esta en la casa de mi suegra,
tampoco. Déjeme pensar como puedo conseguir esos soles.

PATO.- Piense, pero piense rapido, en estos asuntos no se puede perder
tiempo. A lo mejor la proxima semana ya no estan mis carretas del alma, y los que
los remplazan no me conocen y no se puede hacer trato con ellos. De la gente que
trabajaba cuando estaba Zasparez quedan muy pocos. Los que tenfan buenos
trabajos han desaparecido, quedan los de abajo pero también son utiles.

ROBERTO.- En casa hay una foto de mi mujer, bueno, mi exmujer porque
se divorcié en mi ausencia, acompanada de ese Zasparez. Yo quise rompetla pero la
mama de ella me dijo que lo cortara a él y me quedara con la de Celeste para que el
nifio tuviera ese recuerdo.

PATO.- Pero que muy bien, hombre. No la corte, esa foto puede ir a un
diario de esos que venden mucho, y se pueden cobrar unas buenas libras. ;No tiene
mas fotos, otros recuerdos de su ex? Olvidese de lo que paso, a estas no hay que
darles tanta importancia, hombre. Si aparecen mas fotos, cartas, otros recuerdos en
los que esté incluido Zasparez, se puede hacer un pequefio negocio y ese dinero va
directo a los que trabajaran para eliminar su ficha, para conseguirle un puesto en
algun banco, para todo lo que usted necesita. ¢JDe acuerdo?

ROBERTO.- (Tarda en contestar) Creo que hay algo de eso. No se lo aseguro.
Los papeles de la venta de un cabaret que se llamaba El Cisne, creo que el dinero lo
cobro6 Celeste. Me dijeron que ella era la duefia.

s— e [ wreTARTAT
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PATO.- ¢El Cisne? Lo conoci muy bien. Yo era el encargado de llevar a su
ex a ese sitio para que hablara con el director y le diera la mosca que se hacia cada
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noche. Si, lo vendid, pero tenfa muchas deudas asi que le quedé una miseria. Para
mi que el director ese, Manolo se llamaba, se comi6 una buena tajada en esa venta.
Yo sé mucho de eso, hombre. Pero esta bien, que vengan esos papeles, y si hay
otros también.

ROBERTO.- Creo que si hay mas. Me parece que unas cartas, pero no sé si
son interesantes, las tiene mi suegra. Yo prefiero que nadie se entere de lo que se
dice en esos documentos. Por mi hijo, sabe. Se le puede juzgar muy mal a Celeste, y
no conviene que el nifio lo sepa.

PATO.- (Tomdndose lo sltimo que queda en su copa) Si no hay plata no hay nada
de lo que usted busca, y la plata puede salir de esa papeleria que me cuenta. Asi que
piénseselo bien. No pierda las oportunidades, nada de sentimentalismos, ninguna
hembra lo merece. Si cuando menos se espera levantan los cascos y hacen de las
suyas. No hay que aguantarles nada, menos sufrir por ellas. Eso esta bien para las

peliculas, hombre.

ROBERTO.- Deme un plazo, por favor (Mira hacia el suelo, como un homibre
vencido) Le prometo que algo conseguiré. J/Tres dias le parece bien?

PATO.- Si son dos, mejor. Y si es uno, mucho mejor. (e rie)

(La iluminacion va decreciendo en la Zona donde han estado conversando los dos hombres,
) vuelve sobre las dos mujeres que se hallan sentadas en el sofa)

TERESA.- Celes, pero entre buenas amigas como somos nosotras, dime la
verdad, ¢alguna vez te emociona ese sefior? (Mds bajito) ;O aceptas todo a cambio
de esto? (Mira a su alrededor) La casa, el cabaret que te ha regalado, la ropa que te
compra. Y las joyas que seguro te regala (Calla bruscamente)
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CELESTE.- No preguntes, piensa, ¢ti qué harfas en una situaciéon como la
mia? Bueno, y ti también tienes lo tuyo, porque tu viejo te da de todo.

TERESA.- No creas, no es tan manirroto como el que ta tienes. No me falta
nada pero no vivimos en un chalet como este, sino en un departamento. El ha
dejado su casa, a su familia, ha renunciado a casi todo para que no lo molesten.

CELESTE.- Mira, Tere, sobre lo que ti me preguntabas te cuento la pura
verdad, emocionarme, no me emociona, pero me hace pasar momentos agradables,
para qué lo voy a negar, hija. Y los regalitos que me trae a veces me enloquecen.
Aretes, collares, blusas, vestidos, zapatos. Ven, te voy a mostrar algo de todo eso.
(La coge de la mano y la lleva hasta el armario) St esto es como un bazar hay de todo, y
de primera calidad, no creas que me trae baratijas. Y a veces se presenta con un
anillito, con unos aretes de oro, o un prendedor con sus brillantes. Sabe tratarme el
hombre, para algo tiene afios, Eso se llama experiencia, pues. (Empieza a mostrarle
algo de la ropa que hay en el armario)

TERESA.- Qué maravillal (Se pasa una blusa por la mejilla para comprobar su
tersura) Yo no tengo ni la décima parte de lo que ti tienes. El mio no es tan
dadivoso. Bueno, es que se ha quedado con poco, la mayor parte se la ha entregado
a la mujer y los hijos, para no tener problemas con la familia.

CELESTE.- (Se va calzando y descalzando algunos de los zapatos que hay en el suelo
sin utilizar las manos y siempre de pie) En zapatos tengo una fortuna. Y eso que le he
dado algunos a mi mama y a alguna amiga. ¢/ Te gusta alguno en especial? Llévate los
que quieras.

TERESA.- ¢De qué zapateria te los trae? ¢O son hechos a medida? jQué
maravilla! Pareces una princesa de Persia o de Egipto, casada con un Principe que
se le cae la baba por ti de tan enamorado que esta.

CELESTE.- Luego te mostraré las joyas. A ratos me parece que vivo un
suefio. Y cuando viene Manolo, el director de El Cisne, el suefio es en colores.
Todo maravilloso.

TERESA.- Ten cuidado, hija. Te estas jugando una vida de princesa. Eso no
se consigue en cualquier momento. Yo te comprendo pero para qué arriesgar tanto.
Lo tuyo es como esos que dicen que juegan a la ruleta rusa, si les sale el tiro ya no
cuentan la historia. {Ay, qué miedo!

CELESTE.- Te has vuelto una miedosa, Tere. Antes no eras asi. ¢/Nos
tomamos otro whisky? (Parece dispuesta a dirigirse al bar)
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TERESA.- No, hija, basta con uno, se me esta subiendo a
la cabeza. Ademas ya es muy tarde, mi jefe debe estar por llegar a
casa, tengo que irme. Vendré a verte pronto. Y espero que algin
dia me llevas a tu cabaret.

CELESTE.- No es cabaret, es boite. Claro que te llevaré
para que la conozcas. Y si quieres nos pegamos un bailecito, como
en nuestro buenos tiempos alla en La Bomba y recordamos al
sefior Calixto que nos saludaba con una carifiosa palmadita en las

posaderas. (Risas)

(Cnando avanzan hacia la puerta por la que entraron la lng se va apagando. Un
momento después vuelve la iluminacion. Se verd a Juana, la madre de Celeste, sentada en una
mecedora tejiendo despreocupadamente. Un instante después entra por la puerta dos Guillermo, el
amigo de Roberto, se aproxima a [nana, la saluda y permanece de pie frente a ella)

JUANA.- §i, tiene que venir mi hija, no sé si vendra sola o con ese sefior que
la acompafia veces. Bueno, el que medio que vive con ella.

GUILLERMO.- Entonces hablemos rapido, yo me iré, no quiero que
Celeste me vea aqui. En realidad lo que no quiero es que sepa por qué he venido.

JUANA.- Bueno, usted es amigo de su marido, de Roberto. Ay, que tonta
soy, ya no son marido y mujer. Pobre Roberto, tan calladito, tan inocente, scomo la
estara pasando alla donde lo han mandado?

GUILLERMO.- Mal, pésimo. Ahora trabaja de jardinero, cobra algo mas que
de ayudante de albafil que fue lo que hacia antes. Dice que lo mejor que puede
conseguir serfa un puesto de mozo en un buen restaurante. Ojala que lo consiga.

JUANA.- Claro, claro, si gana bien podra ahorrar y volver. Ay, no sé
qué me pasa hoy que digo tonterfas. Ya sé que no puede volver por ahora
pero tal vez mas adelante lo perdonen, ¢no cree usted?

GUILLEMO.- Podrian dejarlo volver ahora mismo, total, no va a
ser problema para ellos. El pobre lo unico que quiere es no seguir pasando
penurias en Buenos Aires. Le ha costado mucho trabajo conseguir lo que
tiene pero si le dicen que vuelva se viene volando y de mil amores.

JUANA.- ¢Usted cree que buscaria a Celeste? ¢L.a molestaria mucho? Mi hija
no es mala persona, es incapaz de hacer dafio, ese hombre es el que la ha vuelto asi.
Si ella estaba enamorada de Roberto, la prueba es que se sacrificé por él, pero luego
le cogi6 gusto a los regalos, a los lujos, a todo eso. Yo la comprendo, cualquiera
ante eso cae como una palomita. (De /a bocamanga de su chaqueta oscura saca un sobre)
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Me estaba olvidando de lo principal. Como usted quiere irse antes de que venga
Celeste le doy la platita, pues. Esta vez ese muchacho moreno que el dicen Pato me
ha traido bastantes libras. Yo creo que él a veces se queda con algo, porque siempre
me entrega el sobre abierto.

GUILLERMO.- No serfa raro, ese tiene muy mala fama. Es el perro fiel de
Zasparez y goza de una serie de privilegios.

JUANA.- (De los billetes que hay en el sobre aparta unos cuantos y se los entrega a
Guillermo) No le diga de donde sale este dinero. No se lo diga nunca, pobre
muchacho, se volveria loco, sufriria mucho.

GUILLERMO.- Descuide, no se lo diré. Como yo siempre le he mandado lo
que he podido pensara que esto es también mio. (Se guarda e/ dinero)

JUANA.- Si usted habla con mi hija recuérdele que no debe dejar de hablarle
de su padre a mi nieto. No es bueno que se olvide de su papa. Tampoco que sepa
qué hace cada uno, la mama y el papa. Pobre criatura. Ya esta en edad de averiguar
cosas y a veces me pregunta por el uno, por el otro, y yo miente y miente para que
no sepa la verdad.

GUILLERMO.- Sera mejor que me vaya antes de que llegue Celeste. Le
agradezco el gesto que tiene para con Roberto. No se lo diré, seria humillante para
¢l. (Se va alejando hacia la puerta por la que entro)

(Un  momento después que Guillermo sale por la puerta niimero dos entra Celeste por la
misma puerta. Mira a un lado y otro y termina por dirigirse hacia donde estd su mama)
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CELESTE.- (Tras besar a su madre) Te veo muy bien. El cambio de casa ha
sido beneficioso. ¢Dénde esta Tito? ¢No ha vuelto del colegio? Ya son las cinco, ¢a
qué hora sale de clases? ¢Quién lo trae a casa?

JUANA.- La Domitila, la chica que hace la limpieza. No tardara en llegar. Fl
sabia que ibas a venir asi que estara desesperado por regresar pronto y poderte ver.

CELESTE.- Tienes un color estupendo. Has rejuvenecido, pareces una
jovencita de veinte afios. LLa buena vida le sienta bien a todo el mundo. (8¢ acomoda
en la silla vacia que hay junto a la mecedora que ocupa su mama)

JUANA.- La pobreza envejece. Un pobre de cuarenta afios parece un
anciano.

CELESTE.- Tt eras la que no querias recibir lo que te mandaba Zasparez, ni
aceptar el cambio de casa. Ya ves que yo tenifa razén. Mi sacrificio no ha sido en
vano. Ta vives mejor, el nifilo va a un buen colegio, yo paso dias muy felices.
Nuestra vida ha mejorado. Te lo dije desde el principio y no me crefas. Que mi
sacrificio beneficiarfa a todos. Bueno, le sigo llamando sacrificio, ya no lo es, me he
acostumbrado.

JUANA.- No es que no te creyera lo que me aconsejabas, pero un dinero
ganado asi hija. (Calla, como temerosa de lo que le pueda decir Celeste)

CELESTE.- :Qué me quieres decir con esor Sigues pensando que me porto
como una ramera? ¢Es eso? (Le babla en tono de desafio)

JUANA.- (Cohibida) Si yo no digo nada malo. Al principio no queria que ese
hombre me mandara dinero, pero después... Mira por mi nieto, porque ti no
tuvieras coleras como las que tuviste, por todo lo que pasé... Ahora ya no pienso
asi.

CELESTE.- Ahora te has acostumbrado a la buena vida, ¢no es eso? Y si
tuvieras que volver a la pocilga en la que viviamos, y ganar una miseria cosiendo y
planchado como antes serfas una amargada y me echarias la culpa a mi. Dirfas como
muchas veces. (Imitindola y mirando hacia el cielo) Quién me mando a tener una hijal
En esos tiempos sélo faltaba que me maldijeras.

JUANA.- No hablemos mas de eso, Celeste. Ya hemos dicho tanto sobre ese
asunto, hemos discutido tanto. Para qué mas. En cuanto a lo tuyo con ese sefior, ya
sé que fue un sacrificio al principio. Que lo hiciste por Roberto. Pero la verdad, hija,
si ahora te dijeran que volvieras a vivir con tu marido, con Roberto quiero decir,
estoy segura que no lo aceptarfas. Lo mismo de lo que ti me acusas. Cuesta trabajo
descender después de haber conocido lo que hay arriba. Lo sé y lo comprendo. Por
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eso mejor cambiemos de conversacion. Nosotras siempre hemos sido pobretonas y
ahora que tu has tenido un golpe de suerte no lo debemos dejar escapar. Ya sé, ya
sé, la dignidad que defendfa al principio, pero ahora no quiero volver a ser una
pobre diabla como lo era hasta hace dos o tres afios, sobre todo, no quiero que me
traten como pobre diabla que es lo que pasa cuando una no tiene ni un centavo.

%gmn NE '\. _

i Cleopaltre
‘@Eg m:k ! mwllc.‘

CELESTE.- Por qué tenemos que estarnos acordando de como éramos. Hay
que pensar en lo que somos, en cémo podemos ser todavia mejores. Mira, hoy he
venido a contarte un secreto, pero no quiero lamentaciones, ni lagrimas, ni
consejos, ni prejuicios de gente pobre. ;Me has entendido?

JUANA.- Si, hija, si. ¢Qué secreto es ese? Me das miedo. Te prometo que no
lloraré, que no montaré en colera, que no te regafaré. Pero cuéntame lo que tienes
que contarme no me tengas a merced de la curiosidad, ya sabes lo nerviosa que me
pongo. Ademas, dentro de nada estara aqui el nifio, as{ que mejor dilo pronto antes

de que llegue Tito.

CELESTE.- En dos palabras: estoy embarazada. (La contempla un instante)
Menos mal que no te has desmayado.

JUANA.- No me he desmayado pero me has dejado fria.

CELESTE.- Esa es la primera parte, hay una segunda que no sé como te va a
sentar. Aunque tu me hablaste de que una vez, cuando yo ya tenfa tres o cuatro
afios tuviste que hacer lo mismo que yo quiero hacer ahora. Me diras que eso se ven
obligadas a hacerlo las madres pobretonas y que ta procediste asi por esa razon.
Pero yo ya no soy una pobretona. Piensa entonces, por qué lo voy a hacer yo.

JUANA.- ¢Hacer qué, hijita? (Lo dice cogiéndole la mano con ternura) No te
entiendo. Estas embarazada, seguramente de ese sefior, bueno de tu marido, de tu
hombre, del hombre con el que vives, ¢y qué es lo que vas a hacer? (Queda pensando
un momento) ;Vas a...?
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CELESTE.- (Interrumpiéndola) Eso, exactamente eso. Voy a... como has dicho
ti. No quiero tener el nifo. Tu también lo hiciste, me lo contaste hace mucho
tiempo.

JUANA.- Se habrfa muerto de hambre, en esos
tiempos yo estaba peor que un perro flaco, no tenfa ni para
medio pan. Pero (Le cuesta trabajo hablar) iy ese sefior con el
que vives, aunque sea a medias tu marido, lo sabe? ;Estara
de acuerdo?

CELESTE.- Ese sefior al que te refieres no tiene que meterse donde no lo
llaman. ¢;Me entiendes? Y nada de lamentaciones. Nada de que como ya no soy
pobre debo tener hijos a montones. Alla las que les gusta ser madres antes que
mujeres. Ya tengo un hijo y con ¢l es suficiente.

JUANA.- No sé qué estoy entendiendo de todo lo que me dices. (¢ ha puesto
de pie y su tono es de siplica) Tienes que actuar con mucho cuidado, Celes. Si quieres
conservar esta buena vida. Ese caballero se puede dar cuenta. Prefiero no pensatlo.
Es un sefior poderoso y ya sabes como reacciona esa gente cuando la engafian.

CELESTE.- Ese caballero me importa un comino. Yo tengo la vida
asegurada. Si se pone dificil lo planto y se acabé. ¢Quién pierde? El T4 te asustas
porque temes que no te llegue el sobre mensual que te trae el sinvergtienza del Pato,
ni puedas seguir en esta casa que es un lujo, porque es la primera vez que vives
COMO una persona en una casa COMO para gente, no como para animales. ¢(No te
acuerdas cuando al principio me decias que ti no podias aceptar la plata de un
matarife? ;Que estabas dispuesta a rechazar todo lo que te mandara ese mal nacido
que habia abusado de su poder? Ya te olvidaste de esa actitud de gente pobre pero
dispuesta a conservar su dignidad como sea, sverdad?

JUANA.- (Confundida) Ay, mi Celeste, por qué te
has vuelto tan dura. Debes haber salido a tu padre, al
seflor abogado. Si yo me oponia al principio porque
recordaba las lecciones de mi mama, que fue una mujer
ejemplar, estuvo entre los fundadores de un sindicato y
nunca se rindi6é aunque la justicia, la policia, no sé si es
lo mismo, le hizo pasar un verdadero infierno.

CELESTE.- Olvidate de mi abuela, recuérdala 4%% ’EBEBHAY i
en otros momentos, ahora no. (Casi amenazante) Ya lo kﬂ;’;‘"’ A / PROPRETAIRE .
sabes. Esto que quede entre tu y yo. El médico al que [« ‘L E"ﬂlig%gjims

tengo que visitar me lo ha conseguido él, quiero decir ="~  8meoctISLY Panis
Manolo, es un amigo suyo, que hara el trabajo y no
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abrira la boca sobre este asunto.

JUANA.- Me das miedo, Celes, como te has vuelto tan segura y tan dura
como una piedra. A lo mejor eso has heredado de tu abuela. Pero ella defendia a los
pobres como lo era ella misma.

CELESTE.- Déjate de hablar de pobres y ricos. Olvidate de la abuela que
seguramente si viviera estarfa maldiciendo al general, llamandole dictador, y
asegurando que en cuanto pudiera le clavaria un cuchillo en el corazén. Y tendria
razén desde su punto de vista, pero acaso ese dictador que dicen ha hecho
desgraciados a tantos, ¢no nos esta sirviendo para cambiar nuestra vida? Ahora eso
es lo unico que vale. Lo que les pase a los otros no es cosa nuestra.

(La luz empieza a apagarse. Se escuchan los compases de una marcha militar. Cuando
vuelve la iluminacion y cesa la marcha sale Roberto por la puerta wuno. Luego aparecerd

Guillermo)

ROBERTO.- (En cuanto ve a su amigo va hacia él y le estrecha la mano con emocion)
Qué puntual eres, Guillermo, pareces un caballero inglés.

GUILLERMO.- De inglés no tengo nada. Me citaste a las cinco y vengo a las
cinco, eso es todo.

ROBERTO.- He conocido a un individuo que me asegura me solucionara
todos los problemas. Hasta me anuncia que podra darme la direcciéon de donde se
encuentra ahora Celeste. (Como anticipandose a un reproche) Yo no se lo he pedido, él
ha supuesto que quiero saber el paradero de la madre de mi hijo.

GUILLERMO.- ¢Y quién es ese mago o ese brujo que puede arreglarlo
todor ¢Debe tener una varita magica?

ROBERTO.- No sé bien su nombre, creo que Elias, pero todos le dicen
Pato. Dicen que fue el gran amigo de Zasparez.

GUILLERMO.- El amigo no, el perro fiel. El que le hacfa los mandados, el
que le conseguia las mujeres, el que daba la cara cuando se descubria un chanchullo
chico, porque para los grandes tenfa otra gente. Un crapula. No tiene alma.
Eliminalo de tu memoria.

ROBERTO.- Hombre, te harfa caso pero ya he comenzado a tratar con él.
Ya ha avanzado algo. En lo del trabajo. También esta lo de anular la ficha que me
hizo la policia. Me pide algo de plata, no sé si podré reunir lo que él quiere.
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GUILLERMO.- Si puedes prescindir de él, mejor. Es capaz de hacerte el
cuento del tio. Te saca unas libras y desaparece sin haber arreglado nada. Recuerda,
él fue el que te siguid los pasos y averiguo tu vida, y luego le llevo el dato a su amo.

El te vendié por un plato de lentejas. Yo he investigado mucho de esa
gente que rodeaba a Zasparez. Les daba piltrafas pero estaban contentos
porque los dejaba hacer negocitos sucios y con eso vivian felices.

ROBERTO.- Tt crees que fue él quien pasé el soplo de que yo
estaba contra el régimen del General? Eso creo que fue un invento directo
de Zasparez. Me lo dijeron cuando estaba encerrado en el Sexto. Zasparez
mando6 un par de tiras para que colocaran armas y propaganda comunista
en mi casa y pudieran decir que yo era un subversivo. Si yo estaba con los
presos politicos y ellos saben mucho de esos trucos que les hacen.

GUILLERMO.- Claro, Zasparez ordenaba, pero este como perro callejero
husmeaba todo y le iba con el cuento. No puedes tratar con quien ayudé a que te
botaran del pais, con el que ayudo a enganar y envilecer a tu mujer. No te digo que
ejerzas venganza contra él, jpara qué a esta altural pero si que desconfies de un
chancho como ese.

ROBERTO.- ¢:Qué hago, entonces? ;Cémo eliminar la ficha policial? ;Cémo
conseguir trabajo? Cémo consigo todo lo que necesito. (Calla un instante, es un silencio
inedmodo) No te he dicho una cosa. Le he dado a ese Pato unos documentos y unas
fotos que tenfa mi suegra, bueno, la mama de Celeste. Ella me hablé de esos
papeles y yo como sabfa donde estaban... (No continiia)

GUILLERMO.- lLa sefiora Juana nunca me hablé de esos
documentos, recuerdo que algo me dijo Teresa, sson muy importantes?
¢Cémo sabia el Pato que tenias esos papeles? ¢El te los pidié? ¢Es cuestién
de politica o cosas entre Celeste y Zasparez?

ROBERTO.- Mas que nada politica, y trampas, y cosas de esas. El Pato me
dijo que él los venderia a un periddico y que con esa plata sobornaria a la gente que
tiene que conseguirme trabajo y a los que tienen que eliminar la ficha que me hizo
la policia.

GUILLERMO.- Hay que tratar de quitatle esa documentacioén al zambo ese.
Que te la devuelva. Y ta directamente vas a la policia y planteas tu problema.
Tienen que oirte, tienen que hacerte caso. Lo del trabajo no tardara en llegar, unos
amigos me han asegurado que te conseguiran algo a tu medida. Los tiempos han
cambiado, no te digo que estamos viviendo en un paraiso pero ya no es el infierno
de la dictadura.

264



ROBERTO.- Bueno, te haré caso. Sé que puedo confiar en ti. Eres el mejor
amigo que tengo. Nadie se ha portado tan bien como ti en mis momentos mas
dificiles durante mi deportacion.

GUILLERMO.- Para eso sirven los amigos. No olvides de exigitle ese
zambo que te devuelva los papeles. No te vaya a meter en otro lio. A lo mejor son
cosas sucias de la dictadura, eso les viene bien a los periodistas. Los diarios airean el
asunto y se quedan felices, pero tu puedes pagar las consecuencias si los adictos al
General te sefalan a ti como el inspirador de lo que se publique. (Como alecciondndolo)
La dictadura ha envenenado a mucha gente, ha destrozado nuestras mejores
costumbres, hasta los principios de la amistad los ha conseguido resentir. Ahora
estamos en etapa de curarnos de los males que hemos estado soportando.

(V'a languideciendo la iluminacion. Se escuchard una melodia ligera. Al volver la Ing en
escena se verd a Celeste y al Pato. Ella esta sentada en el sofd y él en uno de los taburetes que hay

delante de la barra del pequenio bar. La esti mirando de frente. El farolillo que ilumina la
palabra AYERK se enciende)

CELESTE.- :Qué es lo que quieres Pato? ;Por qué no hablas claro? Te
enredas con las palabras y no te entiendo nada.

PATO.- Te lo he dicho clarito, Celes. Yo soy tu amigo, desde que te vi por
primera vez me dije tengo que ser un buen amigo de Celes, y lo he sido. Todo lo
que me has pedido lo he hecho, ¢no es asi? Yo te agradezco que siempre hayas
confiado en mi y me cuentes todo lo que te pasa.
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CELESTE.- (Interrumpiendo) Menos palabreria, hombre. Sé que quieres
pedirme algo, hazlo de una vez. Y me doy cuenta que me lo pides como quien
cobra una deuda, ¢por lo del médico que hizo de Herodes? ¢Es por eso?

PATO.- Celestita, hay muchas formas de pedir las cosas. Ta sabes que
siempre te he respetado. Que siempre te he advertido de los peligros. ¢/ Te acuerdas
cuando te decfa que no le tuvieras miedo a Zasparez? Que fueras a verlo con toda
tranquilidad que no era tan ogro como tu crefas.

CELESTE.- Otra vez esa oscuridad como tu piel que no
sé a donde conduce.

PATO.- Sin ofender, pues, Celestita, la piel qué tiene de
malo si es un poco oscurita. Mira yo te decia eso del médico,
también lo de Manolo, bueno esas cosas que yo sé, en las que
yo he intervenido. Son cosas muy serias, si el hombre se da
cuenta la vamos a pasar muy mal todos. Ta la primera. Y yo
todavia peor. Y a ese Manolo le espera la chirona o la salida del
pais como a tu ex, pues, muchacha.

CELESTE.- Lo sé, lo sé, no me repitas cosas que me sé de memoria. Claro
que nos cae la quincha. Pero a qué viene todo eso. ¢Es que te tengo que estar
sacando las palabras con cucharita? Te conozco bien, Pato, td lo que quieres
proponerme es un trato, jno es asi? Te has acostumbrado a esos tratos extrafios
desde que comenzaste a trabajar con Zasparez. Yo hablo de tal cosa por tanto. Yo
cierro el pico y cobro lo que sea por volverme mudo. jAcaso no te has llevado una
buena ala de la venta del terreno que yo tenifa en Orrantial (Encima quieres mas!

PATO.- Celes, lo del terreno ese es otra cosa, pues. No tiene nada que ver
con esto ultimo de tu asunto con el médico, ni con Manolo. Eso del terreno en
Orrantia era por tus escapaditas nocturnas. ;No te acuerdas que asi quedamos? Yo
te ayudo, tu me ayudas, y quedamos como buenos amigos.

CELESTE.- Me estas timando, Pato, y eso entre amigos es
muy feo. Si Zasparez se da cuenta te cuelga a ti, a mi a lo mejor me
da dos patadas, de las suyas quiero decir, encerrada con centinela en
la puerta de casa, nada de vestidos, afuera El Cisne, esas cosas. Pero a
mi asi no mas no me tomas el pelo, ah.

PATO.- Celestita, no has aprendido nada de negocios, claro | j ﬁ 4
como a ti te van muy bien no te preocupas por los demas. Una cosa iy A

es que te acompafie a ese cabaret y me haga el ciego cuando bailas, cuando te
aparras como una lapa al Manolo ese, sabes que en esos momentos me hierve la
sangre. Y sigo, otra cosa es lo que pasé, el médico amigo de Manolo, el nifio que se
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quedd6 en el camino, se le dijo a la cigiefia que la direccién estaba equivocada. Ta
sabes que tuve que llevarme al viejo por los Barrios Altos muchas veces, ahi donde
vive la china Francis, para que no viniera a verte en esos dias, pero te telefoneaba,
por la mafiana te trafa regalitos como si el culpable fuera él. Si eso se descubre se
pone como un diablo.

CELESTE.- Claro que si, como mil diablos juntos. Ya lo sé. Pero vamos a
ver, ¢qué pides ahora? ;Dos mil, cuatro mil, cuanto? Dilo claro, por haber ayudado
como una celestina quiero tanto. Por haber callado lo del médico que eliminé a la
cigiefia, (§e r7¢) tanto. Para ti todo tiene su precio, pues entonces di ese precio y deja
de repetir como disco rayado lo que has hecho por mi.

PATO.- ¢Entonces, puedo pedir? (Salta del taburete y se coloca delante de ella) Yo
te conozco desde jovencita Celes, estabas como mango cuando te conoci y ahora
estas mejor. (Se sienta a su lado) Esta vez no quiero plata, ni una joyita, ni nada por el
estilo. (Coloca una mano sobre el muslo de Celeste) Para eso somos amigos, Celestita.

CELESTE.- (Retirandole la mano como si fuera una rata) jCuidadito, ah! ;:Nada de
propasarse conmigo! (Se pone de pie y lo amenaza con un dedo) Qué te has creido? La
culpa es mfa por haberte dado tanta confianza.

PATO.- (También se pone de pie y trata de abrazarla) Celestita, si somos iguales de
basura. Somos escotia, como dicen los finos.

CELESTE.- (Procura soltarse de los brazgos del Pato) Suéltame, negro malcriado!
(Luego lanza gritos de anxilio)

(Las luces van decreciendo en cuanto empieza el forcejeo y los gritos de ella. Cuando la
oscuridad es total se oyen mads gritos, pero los diltimos serin apagados, como si Celeste tuviera la

boca mal tapada)

(Al volver la Iuz no hay nadie en el escenario. Luego de un instante sale Guillermo por la
puerta dos y va directamente hacia la mesa con dos sillas, se le acerca el camarero y le encarga una
copa de pisco y mientras él se distrae leyendo un periodico aparece Teresa, que sale también por la
puerta dos. Otea en todas las direcciones y finalmente lo descubre sentado. Se dirige hacia él)

GUILLERMO.- (Poniéndose de pie) Exes muy puntual. (La besa en las mejillas)

TERESA.- Como no me gusta que me hagan esperar yo tampoco me hago
esperar. (Se sienta frente a Guillerno)

GUILLERMO.- ;Has visto ultimamente a Celeste?
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TERESA.- Hace dos dfas. Me conté que las cosas no van muy bien para
Zasparez, que parece que se ira de su trabajo, y ella no sabe qué hacer.

GUILLERMO.- ¢No te contd que se estan rompiendo sus relaciones con ese
tal Manolo?

TERESA.- Me dijo algo. No fue muy clara, raro en ella que canta las cosas tal
como son. Posiblemente la presencia de ese pesado del Pato, que lleg6 cuando
estabamos en plena charla, impidié que me hiciera muchos comentarios. Pero me
dijo lo suficiente.

GUILLERMO.- Sabes que el cabaret o boite, como se llame, esta en venta.
Hasta me parece que tiene comprador. De eso se encarga Manolo, y seguro que de
cobrar y quedarse con la plata también. Ella no va a ver ni un centavo, ya lo
comprobaras.

TERESA.- Pero si El Cisne esta a su nombre. Siempre me dijo que era suyo,
que Zasparez se lo habia comprado para que ella tuviera independencia econémica.

GUILLERMO.- Era deficitario. Tuvo algunos momentos buenos pero en los
ultimos tiempos se vino abajo. La venta la hace Manolo porque ella, en lo mejor del
romance, le firmé un papel bajo control de notario, cediéndole derechos para
hacerse cargo de ese trabajo. No sé si ese forajido del Pato también estd metido en
el negocio.

TERESA.- ¢Y Zasparez? ¢El viejo no sabe nada?

lllllli f HllNllﬂ J:l HOMBRE VIRIL

jAmigo mio! jJoven otra vez! jAn-
tes tan friste, tan pensativo, Iarl ca-
llado, tan flaco! (Hoy tan alegre, tan
intelectual, ran duidor y tan robus-
to! ;Ya joven, ya viril, ya hombre
nuevamente! ;Qué balnearios famo-
s0s, qué medicamentos, drogas, ¢s-
pecificos tan anunciados has usado?
jOrtra vez ¢l envidiado de los hom-
bres y ¢l admirado de las mujeres!
(En qué consiste este cambio, este
milagro? Tua lo callas, pero yo lo
adivino: has usado el

UIGOHIZA[IOR ELECTRICO

del Dr. McLaughlin, ¥ como en los "'Juegos Florales™ los hombres coronan, con la corona de
Ia belleza fisica, & la mujer hermosa, deben las mujeres, en la competencia Médico-Cientifica,
coronar al hombre fuerte con la corona de la virilidad,

Con muchos medios renuevan y conservan las mujeres su belleza; pero no hay mis me-
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GUILLERMO.- La politica lo absorbe en estos dias. El régimen se tambalea,
es vox populi. Es el momento de aprovecharse, y la inica que no va a sacar nada va
a ser ella. La casa donde vive es alquilada. Sélo le quedan sus joyas, su ropa y punto.

TERESA.- {Qué desgracia! Ella s6lo me hablé de Manolo, me dio a entender
que el asunto entre los dos se estaba apagando. Y del miedo que tenfa porque
Zasparez podia dejar de ser el bastén del dictador y hasta salir del pafs.

GUILLERMO.- Todo parece indicar que asi sera. El también estara
vendiendo propiedades. Mandando dinero a Suiza. Ocultando mucho de lo que era
de otros y ahora es de él. En cuanto a su relacion con Celeste no sé si va normal o
no. Por eso te llamé, pensando que ta lo sabfas.

TERESA.- Sé poco, pero tal vez te sirva de algo lo que ¢l le dijo hace un par
de noches, que durante una semana no podria verla, se iba al Norte para arreglar
unos asuntos del gobierno. Parece que antes de partir le dio a guardar unos
documentos confidenciales, asi me lo dijo, algo muy importante de politica, cosas
del General, bueno yo no entiendo nada de eso asi que no puedo opinar.

GUILLERMO.- Debe de estar alarmado y se AB S' NTHE

EXTRA-SUPERIEURE

prepara para lo peor. La caida de los dioses siempre es ) EDUUAHD PERNOT
traumatica. Y siempre arrastra a muchos, pecadores e HB#FEE{TKHDM

inocentes. Ojala que a Celeste, que no es ninguna inocente
pero tampoco del otro bando, politicamente hablando, no

le pase nada.

TERESA.- jAy, qué miedo! Pobre Celes, tan bien
que estaba viviendo. Pero a los pobres nos persigue una
maldicién se puede salir una temporada de la pobreza pero
se vuelva a caer en ella. A mi me pasa lo mismo, bueno,
sin los problemas que se le presentan a Celes. Yo estoy
sola ahora. El mio volvi6 con su familia. Ha durado poco.

GUILLERMO.- Lo prestado hay que devolverlo, Tere. No creo que Celeste
caiga verticalmente. El viejo la amparara, eso siempre y cuando no se entere de todo
lo que ha pasado con el médico, con Manolo y mas cosas que td sabes muy bien.

TERESA.- Celes querfa darme a guardar esos documentos de Zasparez,
también unas cartas de Manolo, y fotos con €l, con el viejo y con uno con el que
tuvo un coqueteo, creo que es diputado, pero eso ni removerlo, no lo sabe nadie
mas que yo, duré un par de semanas a lo sumo.

GUILLERMO.- O sea que toda esa documentaciéon de la que ya algo me
habian dicho la tienes tu.
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TERESA.- Ni pensar. No se la recibi. Le dije, cholita, busca alguien que te dé
mas seguridad.

GUILLERMO.- ¢A dénde habra ido a parar todo ese papeleo? Para los
enemigos del régimen serfa un verdadero tesoro. Pagarfan una fortuna. No cuentes
estos asuntos a nadie. Las voces corren como galgos, y ahora que la dictadura tiene
grietas puede ser grave para Celeste si la implican en esas turbiedades, porque esos
papeles contendran trapacerias y cosas asi. Es raro que Zasparez se vaya al Norte
cuando es en el Sur, en Arequipa concretamente donde se estan produciendo las
mayores hostilidades contra el régimen. En cuanto a tu amiga estoy convencido de
que saldra ilesa de todo esto.

TERESA.- {Qué miedo, qué miedo! Rezaré para que a Celes no le pase nada.
Le rezaré a la beatita de Humay.

GUILLERMO.- Mejor que rezar sera callar. Es mucho mas efectivo. Y mas
tacil, ¢no te parece? (Se rie)

(Se apagan las Inces lentamente cuando ella esti anunciando sus plegarias y él rie
estentdreamente de lo que le dice)

(Al volver la iluminacion se verd en escena al Pato y Roberto. Conversando bajo la Inz del
farol sitnado en la parte que semeja nuna esquina. Se encedera el farolillo de la puerta uno)

ROBERTO.- Mire usted, aun no he podido conseguir el dinero que me ha
pedido. Y prefiero que no haga uso de las cartas y las fotos que le entregué la vez
pasada. Mejor me las devuelve.

PATO.- Hombre, no diga barbaridades, si todo ese material ya pasé a otras
manos, y mi trabajo que me ha costado conseguir que paguen algo por todo eso.
No les interesaba pero yo insiste que insiste hasta que dijeron si. Y no crea que
pagaron al contado, cheque y ya se vera cuando se cobra.

ROBERTO.- Me cae como una pufialada lo que me ha dicho. ¢Asi que las ha
vendido? ¢A quién? ;Por cuanto? La verdad, yo me las puedo arreglar sin su ayuda
para lo de la policia y lo del trabajo, pero lo que no puedo, es para saber donde esta
Celeste. Y volviendo a las cartas y las fotos, ¢no se puede deshacer el trato que ha
hecho? Usted tenfa que habérmelo dicho, no puede haberlas vendido sin mi
consentimiento.

PATO.- No me venga con eso ahora. Usted me entregd todos esos papeles
para cubrir gastos, y la verdad no he conseguido que me den lo que se necesita. Por
eso serfa bueno que me soltara unas cuantas libras Respecto a lo que usted quiere
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que averigie le diré que del viejo si sé donde esta, pero ella no. Se fueron uno para
un lado el otro para el otro, no sé cuando se juntaran y si se juntaran, a lo mejor ya
no se vuelven a reunir.

ROBERTO.- En cuanto al paradero de Celeste, squé le parece si consigo
unas cinco libras para pagarle por esa gestion?

PATO.- Poca cosa cinco libras, el precio pueden ser diez. De todas maneras
necesito un tiempo para responderle. ;Una semana le va bien?

ROBERTO.- Si.. Pero, podra recuperar lo que ha vendido, ¢a unos
periodistas?

PATO.- §i, periodistas, y el trabajo que me costé convencerlos de que se
trataba de un buen material. Ni piense que lo van a devolver. A lo mejor manana ya
publican todo Ademas, en eso de averiguar donde esta la Celes hay mucha gente
que mover. Es un asunto espinoso, a ella la buscan aqui, la justicia, pues, hombre.

ROBERTO.- (Atdnito) ;La buscan? ;Por asuntos de politica?

......

0
|
and smmr"rhtl '

Spreaders of Syphilis

PATO.- Dicen que participé en negocios ilicitos. Yo creo que no la
chaparan, se lo digo para que sepa que lo que me pide no es tan sencillo. (Mira su
reloj) Se me hace tarde, tengo que irme. La proxima semana aqui mismo. ¢Pero no
tiene nada para adelantar a los muchachos que van a hacer el trabajo? ¢Ni un par de
libritas?
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ROBERTO.- Sélo llevo una libra, se la doy. (La saca del bolsillo y se la entrega)
Me la dio un amigo, pero no importa, necesito saber déonde esta mi mujer. ¢Y qué
hacemos si todo lo que usted ha vendido se publica mafiana?

PATO.- A mi no me meta en eso. Usted va a necesitar mucha plata.
Imaginese que la agarran donde esté a la Celes y la traen aca y directo al calabozo.
Para sacarla se va a necesitar una fortuna. Asi que mejor la préxima vez que nos
encontremos me da las diez libras y los billetes que dé Ultima Hora los guardamos
por si acaso.

When you ride ALONE ROBERTO.- (Visiblemente afectads) :;Por cuanto ha
you ride with Hitle 1 vendido esos documentos? Si hay tanto dinero como para

- sacarla de la carcel en caso de que la encierren también habra
como para pagar a quienes averigiien el paradero de Celeste y
yo no tengo que darle ni medio. Pero mejor que no se publique
nada y que le devuelvan esos papeles.

PATO.- Ya no se puede retroceder hombre esto no es
un juego, hagame caso. Chau, amigo tengo que ir al trabajo.

Joina
Car-Sharing Club Dentro de una semana, en este mismo sitio y a la misma hora, y

TODAY'! con diez libras en la mano. (Desaparece)

(Se apaga la luz del farol de la esquina. Roberto va a paso lento hacia la mesa del bar.
Cuando va a sentarse y se aproxima el camarero Juana aparece por la puerta uno y viene hacia el.
Se saludan, Roberto se ha puesto de pie)

JUANA.- Ay, hijo, Roberto, quise traer a Tito pero esta en clase de inglés asi
que ven a casa cuando quieras para vetlo.

ROBERTO.- Claro que iré, dofia Juana, ya llevo una semana sin verlo. Lo
que pasa es que me da verglienza visitarlo sin llevarle ni un solo regalo. (Casi sin
transicion) ¢Ha tenido noticias de Celeste?

JUANA.- Ni una letra, es una ingrata. Pero no hace tanto que se fue. No
quiso que fuera a despedirla al acropuerto. Lo unico que me dijo fue que iba al Sur
y que no corria ningun peligro. Después me mando6 telegrama desde Tacna
diciéndome que estaba muy bien y seguiria su viaje. Bueno, eso ya te lo dije hace
varios dias.

ROBERTO.- ¢Pero viaje hacia dénde? Es raro todo eso. Dicen que a ella la
consideran cémplice de ese viejo maldito y que por eso la buscan.

JUANA.- Mentira. Ia Celeste no es tan sonsa como para enredarse en esas
cosas sucias del Zasparez. Ademas, en asuntos politicos no puede haber intervenido
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porque no sabe nada de politica. Como pueden decir que es complice del viejo. Ay,
qué disgusto me has dado, Roberto. ¢No seran chismes de uno que le dicen Pato?
¢Lo conoces? Un buen sinverglienza el tal Pato.

ROBERTO.- §i, lo conozco. Yo al principio lo tenfa
por buena gente pero después me di cuenta que estaba
equivocado. Es un hampén, una persona peligrosa.

JUANA.- Lo sé, si lo he tarifado muy bien. Pero era
hombre de confianza para ella. Si el Pato me trafa la plata
que me mandaba Zasparez y que tanta falta me hace ahora.
Celeste, al irse, me entregd unas joyas y dej6 un montoén de  jayp.
cosas en casa, y me dijo que lo vendiera todo para poder Avril
mantener al nifilo, Yo he vendido un anillito y unos
pendientes, y queda bastante. Aguantaremos un par de afios
por lo menos, pero si Celeste no da senales de vida no sé
qué vamos a hacer mas adelante.

ROBERTO.- Le escribira. No creo que la deje sin comunicacion. Me gustaria
saber donde vive, qué hace. Pensé que usted lo sabia.

JUANA.- Hijo, mio, no sé por qué te preocupas tanto por ella. Es mi hija, la
quiero mucho pero la conozco muy bien. No se va a ahogar, de eso puedes estar
seguro. Antes me hundo yo y el nifio que ella. Y t4, mira que quiero a Celeste,
olvidate de ella, hombre. Buscate otra que no sea tan complicada.

ROBERTO.- §i, eso es lo que tengo que hacer. Primero buscaré trabajo.
Pero si supiera donde esta le escribiria. Yo no creo que ella se haya enamorado de
ese Zasparez. Ha sido como si la hubiese tenido presa. Una prisionera bien
mantenida pero de todas maneras cautiva.

JUANA.- No seas inocente, Roberto. Yo siempre supe que la Celes no era
para ti. Pero ahora no discutamos sobre este asunto. Si me escribe te prometo que
te lo diré. Y te contaré todo lo que diga la carta. Yo creo que se ha ido a Chile, pero
Chile es muy largo, pues, en qué ciudad estara.

ROBERTO.- ¢Y el viejo también estara en Chile?

JUANA.- Qué va, ese viejo bandido se ha ido por otros lados.
A ¢él lo que le interesa es cuidar su fortuna. Con la plata que tiene ya
se conseguira otras. Bueno, Robertito, hoy no has podido ver al nifio
pero ven a casa cuando quieras. Ah, si las cosas se ponen feas tendré
que dejar esa casa porque el alquiler es bien alto, y me iré a otra mas
barata, pero yo te informaré de todo para que puedas ver al nifio. No

sty

HSbern, B

273



te olvides, nada de pensar en Celes, ella ni se acuerda de ti. Nada de tener pena por
ella, le sobran agallas para abrirse paso en cualquier sitio en que se encuentre. No
nos necesita, y estoy segura de que el tal Zasparez le ha dado un buen bollo de
billetes, o si no se los esta mandando a donde sea. Dicen que es un viejo agradecido
y mi hija le hizo pasar unos afios felices. No sé si sabe que le sacaba la vuelta. (§e
tapa la boca al descubrir que ha sido imprudente) |Qué barbaridades estoy diciendo!
Olvidate, olvidate. Y eso de que la persiguen a ella por complice, no hagas caso, ella
es mas viva que los que la pueden perseguir.

ROBERTO.- Me preocupa lo que me ha dicho antes. ;Habia otro? ;Y
Zasparez no lo supo? ¢Usted lo conoce dofia Juana? Digame quién es.

JUANA.- No, no sé quién es. Sé que hubo uno. Pero habifamos quedado en
que ya no hablarfamos mas de ella. Me voy, tengo que recoger a tu hijo. No
desesperes, recuerda que Celeste no se ahoga nunca. Que Zasparez tuvo la culpa de
todo. Si no hubiese sido por ¢él, jay! mejor no continuemos. Estas dictaduras hacen
dafio a todo el mundo. Mi mama me lo decia, ella que habia sido de un sindicato y
se habfa peleado con medio mundo por defender sus ideas. Me decia que a los
politicos habia que maldecitlos de vez en cuando y a los dictadores siempre.

ROBERTO.- ¢Por qué no le ensefi6 esa leccion a su hija?

JUANA.- Porque ella salié a mi. Yo no aprendi la lecciéon de mama. Celeste
ni siquiera la hubiese escuchado. Bueno, es hora de irse. (8¢ levanta, besa a su yerno en
la mejilla) No hagas barrabasadas. No pienses en ella, busca trabajo. (Le pone, con

disimulo, unos billetes en el bolsillo) Ya me los devolveras. (Se aleja hacia la puerta por donde
entrd)

ROBERTO.- Gracias, dofia Juana. (Queda en pie viéndola alejarse)

(Lentamente se van apagando las luces. Luego cae el telon)

arlos Meneses (Lima, Pera, 1929). Periodista y escritor. Vive en Palma de
Mallorca desde 1963.
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